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“Alfabetizacao” e “Letramento”: construcao de novos
significados

“Alphabetization” and “Literacy”: construction of
new meanings

Nilce da SILVA
RESUMO

Este artigo se constitui por reflexao critica feitedmbito do “Grupo
de Ensino, Pesquisa e Extensdo Acolhendo AluncSitracao de Excluséo
Social e Escolar: o papel da instituicdo escolatértificado pela USP, com
apoio do CNPg e FAPESP.

O mesmo pretende discutir as palavras mais usaaladrea da
Alfabetizacdo, aqui chamadas de conceitos cotidiana luz das
contribui¢cdes de Serge Wagner e de Jean Biarnéspde a contribuir para
a compreensdo deste processo tanto para educadores para
pesquisadores.

Faremos consideracées acerca da necessidade dauc@nsde
novos sentidos neste ambito do saber.

Palavras-chave alfabetizacdo, letramento, significados, usos
sociais.

ABSTRACT

This article is constituted of a critical refleation the scope of the
"Group of Education, Research and Extension Rewgiwupils in a
Exclusion Social and School Situation: the rolesohool as institution"-
certifyd by the USP, with support of CNPq and FAPER intends to argue
the words most used in the area of the Alphabeatizatcalled “daily
concepts” here, with Serge Wagner and Jean Biaooédtibutions in order
to contribute in such a way for the understandirigthos process for
educators as for researchers. We will make coreides concerning the
necessity of the construction of new felt in thesge of knowing.

Index Terms: alphabetization, literacy, meanings, social uses.
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Oh, Thoth, mestre incomparavel, uma coisa € inventa arte, outra
€ julgar os beneficios ou prejuizos que dela advpara os outros!
Tu, neste momento e como inventor da escrita, asplieia, e com
entusiasmo, todo o contrario do que ela pode Yazar! Ela tornara
0s homens mais esquecidos, pois que, sabendo @sateixardo de
exercitar a memdria, confiando apenas nas escrifueasé se
lembrardo de um assunto por forca de motivos eottesi por meio de
sinais, e ndo de assuntos em si mesmos. Por &tdnkmentaste um
remédio para a memdria, mas sim para a rememora@&anto a
transmissao do ensino, transmites aos teus alurdmsa sabedoria,
pois passardo a receber uma grande soma de infgiegsem a
respectiva educagao! Hao de parecer homens de sab#rora ndo
passem de ignorantes, em muitas matérias e tomdes por
conseqliéncia, sabios imaginarios, em vez de sabidsdeiros.

(Platéo)

Introducéo

Durante os quatro anos da nossa atuacéo como datzedisciplina,
em nivel de graduacédo, “Metodologia do Ensino dagla Portuguesa: a
alfabetizacao”, assim como, enquanto coordenadmi@rdpo de Pesquisa,
Ensino e Extensédo “Acolhendo Alunos em Situacad&xidusdo Social e
Escolar: o papel da instituicdo escolar’” — cewific pela instituicdo, com
apoio CNPq e FAPESP, fundado em 2002 -, estiventestos aos
“conceitos cotidianos” utilizados por graduandasidgados, mestrandos e
mestres, quando estes se referiam as pessoas w@pasitde pouca ou
nenhuma escolarizacdo e aos processos de ensieoaprendizado da
Lingua Portuguesa, em diferentes ocasides: debateflexdes; conversas
informais; e-mails; trabalhos académicos; relagridiario de coleta de
dados, relatorios de qualificacdo, dissertacOestrel@utras. Consultamos,
também, o material bibliografico atual produzidaisponivel acerca da
tematica em questao.

A partir do resgate escrito desta memoria coletregificamos que
ha uma série de palavras que sao freqlientementasuse ambito do

ensino e da aprendizagem da Lingua Portuguesa guaredo em uso pelos
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diferentes sujeitos, ndo apresentam, necessariementsisténcia teorica
entre si.

Pontuamos que muitas delas tém sido utilizadase easpas;
concluimos que as mesmas poderiam estar em usdalp@rde outras
melhores; e, finalmente, que as representacdesrtdigdas atribuidos a tais
palavras referem-se ao estado de um individuo, gemesta condicdo nao
pudesse ser alterada.

Tais observacdes sistematicas, ao longo do temipetrai-nos
refletir sobre as palavras em uso para a compreals&nsino da leitura e
da escrita da Lingua Portuguesa e da necessidadendgucédo de novos
sentidos para as mesmas, tanto para professores mana pesquisadores,
conforme demonstraremos neste artigo.

Para tanto, dividimos, em dois grupos, as palawaas suas
diferentes compreensdes mais usadas pelos env®lueEkias observacoes.
O primeiro grupo €& composto por palavras relaciaradao
“ALFABETIZAR”, e 0 segundo, ao tema “LETRAR”.

Em seguida, recorreremos aos conceitos propostddgoge Wagner
e Jean Biarnes - respectivamente: “analfabetismo rdmoria”,
“analfabetismo de opressao”, “analfabetismo dest&scia”, “alfabetizacao
de afirmacao nacional” — 0s quais remetemos diretéenao noSso primeiro
agrupamento e, ainda, ao ‘“letrismo a-funcional” queEmple a teia
semantica do segundo grupo aqui apresentado.

Finalmente, faremos as nossas consideracfes, gogiragm oS
respectivos grupos, na tentativa de construir doxes definicdes, ou
ainda, outros sentidos para palavras tdo ditas cdtass no cotidiano

pedagogico.

1 Dos sentidos atribuidos as “palavras” no ambitoaensino e

da aprendizagem da Lingua Portuguesa
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Na perspectiva assinalada acima, apresentaremasggair, as
“palavras” mais usadas pelos sujeitos desta obs@wvaDestacamos 12
“palavras”, que foram agrupadas em dois gruposGrupo ALFA; e 2.
Grupo LETRA ou LITERA.

Vejamos a composicao destes grupos:

Grupo ALFA: Alfabetizacdo, alfabetizado, alfabetsm
alfabetizacdo funcional, analfabetismo, analfabat@lfabeto funcional e
semi-analfabeto.

Grupo LETRA: Literacia, letramento, letrado, lewatlincional e
iletrado.

Cada uma destas palavras recebeu, ao longo do dperio
sistematizado, diversas, porém, semelhantes “¢é@sisentidos”.

Vejamos as palavras pertinentes ao primeiro agrapton

Para o conceito de “alfabetizacdo”, deparamo-nos & seguintes
compreensoes/defini¢cdes: a. “ensino da leitura esdata”; b. “ensino da
lectoescrita”;c. “estratégia de libertacdo que ensina as pessaso a
lerem as palavras, mas especialmente o mundd'qplender a ler e a
escrever em sua lingua materna”; e. “processo disiego individual de
habilidades requeridas para a leitura e escritdfirbcesso de representacao
de objetos reais diversos”; g.“processo de apreader e a escrever que
tem um fim”; h. “processo de aprender a ler e ae®st que nunca tem
fim”; i- “processo de aquisicdo da escrita por undividuo”; e j. “também
pode ser chamado de literacia”.

O “alfabetizado” foi tratado como pessoa que “éazape ler e
escrever”; “usa a leitura como um meio de cons@agfio da realidade”;
“tem dominio do cddigo alfabético”; “é capaz dedegscrever corretamente
uma palavra ou uma frase”; “sabe ler e escrever,ekcrever e contar”;
“freqliientou a escola”; “somente aprendeu a ler es@ever”. Assim, o

“alfabetismo” “é um estado ou qualidade de alfaaetd”.
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A “alfabetizacdo funcional” indica “a possibilidade usar a escrita
e a leitura em determinadas tarefas do dia-a-dia”

Com relacdo ao “analfabetismo”, registramos queiacapacidade
de ler ou escrever em uma lingua”; “incapacidadéede escrever na vida
diaria”, “falta de escolaridade”, “é um estado oodm de proceder como
analfabeto”.

Do mesmo modo, o “analfabeto” foi considerado cqgaesoa que
“nao teve oportunidade de aprender a ler e a es¢rémdo se apropriou do
saber da leitura e da escrita”; “n&o possui a legm da decodificagdo dos
signos lingulisticos”; “ndo sabe ler e escrever, passui certo grau de
letramento pela experiéncia em uma sociedade &toask tem escrita”.

Ja& o “analfabeto funcional” representa uma pessea‘lgao se vira
direito na sociedade porgue nao sabe ler e escdine#o”; “é um semi-
analfabeto”; “ndo sabe escrever uma carta, um teill@otar um recado”;
“identifica apenas informacgdes explicitas em teximosto curtos”; “somente
consegue ler textos curtos e sem complexidade” ‘tedn fluéncia da
leitura”; “é um leitor cujo nivel de fluéncia ndducional para o contexto
em que a leitura ou escrita € requerida”; “pesaoapaz de ler e escrever,
compreendendo, um relato simples e breve de acomeios relacionados
com sua vida quotidiana”.

Com relacdo ao “semi-analfabeto”, obtivemos os is¢ggI sentidos:
“é uma pessoa que consegue ler coisas muito fac®i§”consegue ler
textos curtos e sem dificuldade”; “sdo pessoaseanqieentam dificuldades
para escrever um oficio, preencher um formulaegistrar a candidatura a
um emprego, preencher uma folha de taldo de chgumueexemplo”; “é
aguele que soO sabe assinar o nome”; “pessoas qoateam dificuldade
para decodificar os signos linglisticos, mas s@apazes de estabelecer
relacdes de sentido”; “pessoas que tem menos degures de estudo”;

No que diz respeito ao segundo grupo aqui elaborad&Grupo
LETRA, foi associado o termo “literacia” definidmbomo “processo de
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aquisicdo da lingua escrita que permite a uma pessoorientar nas
atividades do cotidiano”; “corresponde a uma traduga palavra em inglés
literacy’; “o termo literacia esta associado a palavras aditerato ou
letrado e diz respeito ao conhecimento literariohdbito de ler de uma
pessoa’; “a capacidade de usar todas as formas ateriah escrito

requeridos pela sociedade e usados pelos indiviguesa integram”; “a
capacidade de utilizacdo da lingua escrita”; “caj@ales de processamento
de informacé&o escrita na vida quotidiana”; “vaiidantificacdo de sinais
graficos de uso quotidiano a decifracdo de textass mdificeis”; “é um
processo de conhecimento sempre abertid&racy, com a representacao
etimologica de estado, condicdo, ou qualidade dditseate, e literate €
definido como educado, especialmente, para lecress".

Além disto, para o “letramento”, anotamos os segsirsentidos:
“ndo é apenas saber ler e escrever, € mais dostuetisaber fazer uso do
ler e do escrever, saber responder as exigéncistula e de escrita que a
sociedade faz”; “resultado da agao de ensinar & larescrever de uma
pessoa e como ela se apodera desta escrita e czanesta escrita em
sociedade”; “focaliza os aspectos soécio-historidas aquisicdo de um
sistema escrito por uma sociedade”; “é fendmencudbo social, e salienta
as caracteristicas socio-histéricas ao se adqguinirsistema de escrita por
um grupo social’; “ndo ocorre apenas no sistemal&s¢ “pode ser uma
das funcbes da escolar: letrar as pessoas”; “éalboalagem que procura
compreender a leitura e a escrita como praticasaisocomplexas,
desvendando sua diversidade, suas dimensdes g®ktideoldgicas”.

O “letrado”, nos nossos registros, é consideradonocpessoa que
“tem grande conhecimento literario”; “tem o habita leitura”; “é versada
em letras”; “é erudito”; “passou pelo processo ldgrdmento”; “nasceu em
sociedade letrada”.

Foi considerado como ‘“iletrado”: “guem nao tem aeimentos

literarios; “um analfabeto ou quase”; “guem é capazler e escrever,
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contudo, ndo possui habilidades para praticas guehem a leitura e a
escrita: ndo |é revistas, jornais, informativos,noas de instrucao, livros
diversos, receita do médico, bulas de remédiosjuéée que tem grandes
dificuldades para interpretar textos lidos e nauwsegue escrever uma carta
ou bilhete”; “pessoa que sabe ler, mas ndo entaquiéo que leu”;

Ao analisarmos estes dois grupos de conceitosiaotig, vale a
pena ressaltar que uma mesma pessoa usa tantoapalavgrupo um como
do grupo dois, ou, até mesmo, todas as palavrasapgresentamos, sem
nenhuma restricdo. Muitas vezes, para uma ou @ati@/ra, como, por
exemplo, “analfabeto” ou “alfabetizado”, as mesm@gsando em texto
escrito, aparecem entre aspas, e, quando pronasciagpareceram
acompanhadas pelos gestos das mé&os que indicareralaemarcacao
grafica.

Notamos também que todos estes termos sdo usadsentido de
“fato acabado”; “situacao definitiva ocupada poraupessoa’, e ndo como
um “processo”, ou “como um momento da vida de uesspa”.

Entretanto, apesar destas pequenas observacGesdeqnmam,
aparentemente, uma certa inconsisténcia de quemsas 0s sentidos
atribuidos e registrados no ambito deste trabalhmninam”, do nosso
modesto ponto de vista, apenas parcialmente, Egp@edagogica daquele
gue quer ensinar a ler e a escrever, e 0 “apretwlizdos alunos em
situacdo de pouca ou nenhuma escolarizacdo. Py resorremos aos
conceitos de Serge Wagner e de Jean Biarnés naodcete,
independentemente da corre¢cdo ou ndo dos senedogrados sobre o0s
termos mais usados, re-significar parte deste quamhiceitual que tem sido
usado correntemente, como se a sociedade n&do tmseposta por
diferentes grupos e subgrupos culturais na arezaedunal.

Os respectivos professores apresentam e definensegsintes

conceitos: “letramento a-funcional” (Jean Biarnes);'analfabetismo de
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opressao”; “analfabetismo de resisténcia”, e “afefismo de afirmacéo

nacional” (Serge Wagner).

2 Tecendo sentidos da “alfabetizacdo” e do “letranmo”

O professor canadense Serge Wagner, ja em 199€seapa-nos
conceitos muito interessantes, pois acompanhamo téalfabetizacdo” e
tecem sentidos a este, refinando-o e, por issonifgen trabalhos mais
precisos junto com minoria linguisticas no ambiboethsino, da pesquisa e
da extensdo. Sdo eles: a- “analfabetismo de maiprianalfabetismo de
opressao”; “analfabetismo de resisténcia”; e “afmacado de afirmacéo
nacional”. Vejamos as definicbes propostas InbR.E. les actes du
Colloque: culture et subcultures orales, culturéssebcultures de I’ ecrit
dans le pays de la francophonie.

Para compreendermos as suas definicdes, € impoteaarmos em
consideragcdo como este autor define “minoria listyEA”, pela sua
composicao, a saber: 1- Povos aborigenes: gleppessoas que se
encontram no local ha muito tempo e que podem essiderados 0s
“primeiros” habitantes da terra: indigenas nosBr&- Minorias estaveis:
grupos que se estabelecem no local ha muito tengpeeenantém certas
diferencas com a populacao local: catalées na BEspa@i Novas Minorias:
grupos recém-chegados na nova localidade, chamadodbém de
migrantes: nordestinos em S&o Paulo.

Para Wagner (1990), quando uma minoria linglisieavé em
contato com uma lingua majoritaria, dominante erterdgnado local,
existem duas formas de manifestacado do “analfabetiso “analfabetismo
de opressdo” ou o “analfabetismo de resisténdizste € uma reacao de um
grupo de pessoas, que recusa 0 processo de ag@onileu, ainda, de
aculturacdo proposto. Pontuamos que esta “recus@® ge dar do mais
consciente até o inconsciente, com o objetivo tleagaardar a cultura de
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origem da parte “mais fraca” da sociedade em qoedti@sta direcao,
quando ocorre esta modalidade de “alfabetizacéqiessoa, ou o0 grupo,
pode reivindicar o direito de aprender a escrita leitura de sua propria
lingua, quando esta possui versdo escrita; e cstsoliagua ndo possua
escrita, 0 grupo, ou pessoa, torna-se “duplamerakadeto”, pois ndo pode
aprender a lingua que gostaria e ndo aprendetsalimgjoritaria.

Por outro lado, o “analfabetismo de opresséo” tensle desenvolver
guando a minoria em questdo é obrigada a aprendieg@a do grupo
dominante, seja pelo sistema publico de ensina, peja necessidade de
insercdo no mercado de trabalho. Para Wagner (1868 caso, ao longo
do tempo, a cultura da minoria, em processo déetifeacdo na lingua do
outro, desaparece. Temos as minorias que freqleatmolas publicas,
onde sdo “obrigadas” a aprender a lingua do grop@lsdominante. Tal
situacao de “obrigacao” provoca, para o estudies@adense, todos os tipos
de efeitos pedagodgicos. Dentre eles, destacamosluimo pertinente a
minoria fica defasado”; “o aluno perde sua lingaadgem e aprende mal a
lingua dominante por meio da qual ele deve perssgr, trabalhar”, e,
ainda, “um sujeito mal equipado do ponto de vistgdistico”.

O outro conceito de Serge Wagner (1990) que destaca o de
“alfabetizacdo de afirmacdo nacional”’, que sigaifio aceitamento do
aprendizado de uma lingua, que nao é a sua lingerma, sabendo que
este processo deve ocorrer para determinadosdia$irdhacéo do seu pais,
e de si mesmo, porém, tal aprendizado ndo significgper com suas raizes.
Ou seja, € uma alfabetizacdo que significa o “aggemais uma lingua”,
que nada se relaciona com o abandono da sua pr&agner ressalta
termos decorrentes desta situagdo social: “altzgp de afirmacéo
comunitaria” e “alfabetizacdo de afirmacéo indiatiu Finalmente, néo
obstante esta “aceitacdo”, caso estas minoriasavershmanter sua lingua

materna, sempre em paralelo com a do grupo doneingmmr meio de
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instancias institucionalizadas, com o passar dass,aoma situacdo de
separatismo politico-administrativo pode ocorrer.

Conforme procuramos demonstrar, as consideracOe¥Valgner
alargam, ao mesmo tempo em que definem e refinandados coletados
gue apresentamos no grupo ALFABETIZAR. Wagner, &mbdetém-se
especialmente em aspectos objetivos do fendmefem seles em nivel
pessoal, ou comunitario ou de nacdo, em termogmdizado ou ndo de
determinada lingua. Neste ponto, o leitor podeos guestionar: € o grupo
B, apresentado acima, como se relaciona com ovAnt® em consideragao
0S conceitos propostos por Wagner? Respondemosieare Biarnés, da
Universté Paris Nordfara este trabalho de ampliar e refinar os coosei
contidos em B, e liga-los aos termos da teia “ALIEABZAR”, quando
investiga e constata que a recusa ao aprendizallogiia majoritaria pode
se dar em nivel inconsciente.

No artigo, O ser e as Letras: da voz a letra, um caminho que
construimos todoBiarnés (1998) afirma que cada um de nds consingi
relacdo com o mundo das letras e, por meio deltgére constroi-se a si
mesmo. Ou seja, ninguém esta fora deste mundo is,doaque isto, ele
atribui e re-atribui sentidos para esta relacddoago da vida. Vejamos
abaixo diferentes passagens deste artigo, quesjmos dao clareza acerca
da relagéo entre Homem e letra:

A letra me permite encontrar o outro, encontrar a
alteridade e, sobretudo, construir ‘meu outro’ emmnA letra,
objeto do outro se a leio, objeto para o outro sscaevo, € um
espelho magico que me permite reconhecer-me, deésdob
me outro. O problema do acesso a leitura, como inidacgao
a escrita, estd ai. Para que, pela letra, eu pms#zecer-me
outro, é necessario que eu possa antes reconheceelm|...]
Construir uma relacdo de funcionalidade com a létser em
vir-a-ser. Mas ser em vir-a-ser implica um duplovimento:
abandonar o presente e construir o futuro, ‘fazerser o meu
ser e ser um nao-ser’ [....] A funcionalidade deal@do é saber
preencher o formulario da Previdéncia, ou sabeyoreder ao
questionario da assistente social, ou da apostilardfessor.
Propor esse tipo de exercicio em um estagio deaigim ou
na escola, € ummon-sens? se 0 exercicio ndo servir de
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estimulo a leitura do livro. A funcionalidade dardeé ser
capaz de descobrir o segredo contido no livro! S@mende
ou se reaprende a ler nos livros! Foi isso, exattéeneue nos
mostrou aquela pessoa que tinha "falado de literattom sua
professora. S a letra do livro pode deslocar eitsufle sua
aderéncia ao espaco-tempo de seu meio, daquelgéimado
mesmo"”, e abrir, entdo, o espaco do jogo ondera tem
sentido.

Sendo assim, do nosso ponto de vista, tanto o0 pargrIPo cComo o
segundo, de significados atribuidos aos conceitesdas na area da
alfabetizacao, precisam ser complementados, pagaossam referir-se ao
aprendizado da Lingua Portuguesa por minorias iltigas; no caso deste
projeto, por migrantes nordestinos, na cidade de Baulo, e pelos

diferentes grupos étnicos que compdem a atualdam#emocambicana.

Consideracoes finais

Na medida em que, como expusemos, neste artigbveioos, nem
temos, a intencao de verificar a consisténcia dagpreensdes, em uso, dos
termos em questdo, assim como nao procuramos efsjemcial(ais)
tedrico(s) subjacente(s) aos mesmos, nem mesmarrpmos estabelecer
relagcbes entre as compreensdes registradas, c@m@e as seguintes
questdes acerca do aprender a ler e a escrevegua loficial e padrdo de
determinado pais por minorias etnolinguisticass tadmo “migrantes
nordestinos em Sao Paulo”; “falantes do francésatgumas regides do
Canada”; “aos diferentes grupos indigenas no BragiMéxico, na Bolivia,
dentre outros”; “aos imigrantes latinos na Europanos Estados Unidos”;
e, ainda, “as diferentes etnias que compdem osgpafdacanos”.

Salientamos, entretanto, que os referidos grupas re@norias,
apenas no sentido de que nao (de)tém “poder”, puisjericamente,
tendem a superar a “outra parte” da populacdoail® gm questdo. Nesta
direcdo, justamente por serem “minorias”, ndo sé@eidos, muitas das

vezes, inclusive, por nés pesquisadores.
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No quadro social brasileiro, marcado por extremsigialdade e
injusta distribuicdo de renda, especialmente amais sociais, conforme
todos sabemos, sdo compostas pelos membros maisspdh nossa
populacdo, e compdem o corpo discente das escaldikgs de Ensino
Fundamental. Dito de outro modo, sdo os descergleieténdigenas e ou
negros, migrantes basicamente em direcdo aos @graodetros, que
compdem este contingente que, notoriamente, terengemnho escolar
insatisfatdrio, ou seja, que ndo aprende a lezsEever.

Por isso, consideramos que, antes de categorizagstaou aquela
pessoa, seja do ponto de vista da sua subjetividadéa relacdo aparente/
externa que mantém com a letra; antes de atribgijoipos de valor a este
ou aquele conceito, precisamos levar em considei@géns aspectos sobre
0S quais discorreremos a seguir.

Os sentimentos que as pessoas tém, quando emorelagéa letra.
Ou seja, precisamos perguntar as criancas, aosga@/@os adultos: Como
vocé se sente ao ler um texto? Qual € o sentingrdovocé tem quando
tentam lhe ensinar a Lingua Portuguesa? FeliztePrisncomodado?
Nervoso? Insatisfeito? Invadido? Traido?

Na medida em que hoje eu posso nédo aprender, ehaman
possibilidade para tal ainda existe, ndo ha comfalse em “tal pessoa é
letrado”, ou “analfabeto”, ou qualquer outro prediio. Ela “estd em”. E,
salientamos, mesmo este “estar” pode ser uma ‘Septacdo”’, na
concepcdo de Goffman. Os sujeitos que investigapodem, sim,
representar um estado de analfabetismo funcional, né@o? Podem
representar que dominam a letra e a escrita em tal situacdo, ou nao?
Sabemos nos, pesquisadores, quando eles se “nmma%tara

Ou seja, ANTES de falarmos, usando “esta” ou “amjymlavra”
sobre as pessoas que, aparentemente, estejanuagésitle aprendizado da
Lingua Portuguesa, precisamos saber, de fato, gadeneles e o que eles

pensam, caso eles queiram nos mostrar.
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Nesta mesma direcdo, questionamos: quais os bieseffuciais que
uma pessoa encontra, caso seja chamada de “amalfaldéenhum? Nao
acredito nesta possibilidade. Ha sempre que seiviedéa. Precisamos
perguntar para estes, que ja receberam este “titolcseio da sociedade
grafocéntrica em questdo, se obtiveram o que quezia nossa sociedade.
Suponha, por exemplo, uma mulher que quer saiadga & noite, pois ndo
suporta a rotina domeéstica. Acaso, nao € interesgana ela dizer para sua
familia que ndo sabe ler e escrever, de modo a adgientar uma sala de
EJA?

Acrescentamos, ainda, que, do ponto de vista socéa querer
aprender a Lingua dominante, com o passar do termsgmifica a
possibilidade da criagdo de um novo Estado, autdbndi@io € esta a
situagcdo da parte canadense que fala francés? Qardada Espanha que
fala cataldao? Ou seja, sera que a grande recluaapnente em massa, de
alunos brasileiros que ndo aprendem e/ou mostra&amga aprendem, ou
ndo querem aprender, ndo € o embrido de um futuNow Estado
Nacional?

Ou seja, € um direito ndo querer aprender isto quila Sendo
assim, é legitimo que nossos alunos nao queiraemd@r. Ou Nao?

Ha que se acrescentar que uma pessoa pode reseb@ueaquela
denominacédo, dependendo do grupo em que estadims€@u, ainda, um
determinado aluno que na escola é considerado amado de “semi-
analfabeto”, na comunidade em que vive pode sezlague sabe mais da
leitura e da escrita, e ndo receberia esta caragaio.

Entretanto, e, ndo menos importante, até onde cenitws, todos
estes conceitos foram construidos tendo como gresgs: a vontade de
aprender, por TODA pessoa de qualquer sociedadeequkeitura e escrita;
apenas as vantagens e 0s beneficios em saberelarever na Lingua
Oficial de um pais por uma sociedade feita de grupsubgrupos culturais;
e, ainda, que as pessoas estdo na escola paraleaprBido parece que
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estamos sendo ingénuos? NOs, escritor e leitompgeno a uma escola
sempre com o objetivo de aprender? Por que ostmljeias nossas
investigacdes tém que ir a escola necessariamardgeaprender? Eles néo
podem resistir? Eles ndo podem né&o querer?

E, ainda, caso aceitemos esta realidade como opgaiode NAO
querer aprender a Lingua Portuguesa -, seja pastpupeao interessa para 0s
seus planos futuros, seja porque se sente mal siségao, ndo teremos
nds, 0s que sabem ler e escrever sobre algo, qeeda&p a respeitar o
“outro™?

Sabemos que estes questionamentos estdo apenasneRsaD
consciente do ser humano, do controlavel ou quasératado. Porém,
como bem nos assinalou Freud, e, neste artigon&iaf1998) nos alertou,
existem TODOS os aspectos do Inconsciente envavigo questédo. E,
neste ambito, nés, pesquisadores ou professorésedada Alfabetizacao,
temos muito menaos propriedade para falar sobreos@anos ou sujeitos.

Ainda, do nosso ponto de vista, as palavras, abamedas de
“conceitos cotidianos”, iluminam, de modo mais amphs questdes
referentes a alfabetizacdo, levando em consideracélhar daquele que
ensina. As mesmas, para que representem, de fedalidade daquele que
aprende — da minoria ndo ouvida -, precisam safassem “menor escala”,
pois 0 aceitar ser alfabetizado ou ndo é uma pmsipéisciente ou ndo, ou €
uma decisdo individual; “cada caso sera um caso’s€a, podemos falar,
usando as palavras tanto do primeiro grupo aqueseptado quanto do
segundo, se nos referimos ao processo de ensihingaa Portuguesa —
exceléncia da Didética - e ndo do aluno, daqueteaguende — preocupacao
da Psicologia, Sociologia, dentre outras areageR@nos, assim, que estes
sdo dois processos distintos, inimeras vezes t@nadaivocadamente
como unico. Estes dois termos, como afirmam algodés formam um par
“causa/ conseqiiéncia”’, como € “comprar e vendaguede que ensina a ler

e a escrever ndo pode garantir a aprendizagemtdn ou
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Finalmente, ha que se ressaltar a inconstancixidimcia humana
e de seus processos de aprendizagem. As pesséaseestsituacdo de
alfabetizacdo, estdo em situacao de alfabetizaoaid podemos afirmar
que sdo “alfabetizados”, pois, um pequeno acidéisieo pode tirar a
pessoa desta situacdo e ela se tornar uma pessoait@ngdo de
analfabetismo. Ou, no movimento inverso, hoje, luma pode néo ler e
escrever, ou ainda, estar em situacdo de anaBai®te, amanha, devido a
processos que necessitam ser investigados, estédira pode estar em
situacdo de analfabetismo funcional, situacdo qujamente, também
pode ser alterada.

Em suma, afirmamos que precisamos tecer nossosgitmsioa area
da Alfabetizacdo, levando em consideragdo seiscteaisticas do ser
humano: 1. a Historia dos povos e os resultadobigtérias pessoais a
longo prazo; 2. O ser e a “representacéo” do sek Blicdo: o querer ou
nao aprender; 4. O inconsciente desconhecido; 5difgsencas entre o
“ensinar” e o “aprender”; e 6. A impermanéncia dm™ SO assim, se
observamos estas caracteristicas, e, através deaignificarmos os
conceitos cotidianos aqui discutidos, os mesmognadodcontribuir para a

area da Alfabetizacao.
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